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 W6  NC7  去银行换钱   
 句型单 

 
名字：                                                                                                   Due: Thu. 2/23/06 
 

 Always read examples before doing exercises.  It helps. 
1. V 得(这么/那么/很)adj. (厉害/严重/重要)，…一 VP 就是 time-spend/Nu+M+N: 

verb terribly, seriously, once an action takes place, it reaches a certain degree of 
extremity 

E.g.: 他把婚姻看得很重要，他总认为一结婚就是一辈子的事。 
A: 你去了北京以后，对那里的交通印象怎么样？(Reorganize sentence B and 
translate it into English.) 
 
B: 我到了北京以后才发现， 

 
 
 
 
 
 
 

堵塞得很厉害，     常常     就是     北京的交通     一个小时     一堵车    
 

 

2. QW+都/也(不/没)+V: 什么都=everything ; 谁都=any body; 哪里都=everywhere; 
什么时候都=any time 

      任何Ｎ.都/也(不/没) 
  

E.g.:自从妹妹跟男朋友分手(break up)以后，她谁都不想见，每天只是待在家里，

看色情和暴力的电影。 
        要是全家人什么都不做，让妈妈一个人做所有的家事，你会不会为她抱不平？ 
        我最怕生病了，生病的时候只能待在家里，任何地方都不能去，真是无聊死

了！ 
A: 今天是周末，为什么你还待在家里没出去呢？(Answer with full sentence and 
the pattern and clues given) 
 
B: 

       
 
 
 

(clue: There is a snow storm (暴
b]ao

风
f<eng

雪
xu[e

) outside, I don’t want to go anywhere except home.) 
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3. S.宁可 VP1 , 也不 VP2，因为 VP1 不如 VP2 adj.: S. would rather VP1 than VP2 
because VP2 is not (even) as adj. as VP1 
Statement , S + 宁可 V: would rather Verb 

E.g.: 很多人下辈子(next life)宁可当男人也不当女人，因为在现在的社会上，当女

人不如当男人自由。 
Complete the sentence with pattern and clues given, then translate it into English. 
为了怕钱不见了，很多人旅行的时候 

 
 
 
 
 
 

(clue: 旅行支票       现金         安全) 
 

4. 刚 V.完 O.: just finish doing sth. 
      刚 VP 的时候，…: when it’s just VP…. 

刚才: (n.) just now, a moment ago 
E.g.: 他刚结完婚就被公司派到美国工作，他的太太只好犠牲自己的事业，跟他一

起去美国建立家庭。 
我刚学中文的时候，因为语言能力的限制,所以在讨论问题的时候免不了有肤

浅和幼稚的毛病。 
刚才我看到一个电视广告很有意思，这个广告用一个大男人主义者来推销女性

产品，引起我对这个产品的兴趣。 

 
Fill in the blanks: 
刚才我在银行里排队           刚到北京的时候         刚换完钱          
 
 

                                            ，我觉得北京的生活很无聊，一点儿都不刺激，可

是现在我会跟朋友骑自行车到处去玩儿， 
 

(在出租汽车上) 
    男朋友: 糟糕！我没有人民币了，等一下怎么付钱给出租汽车司机？ 
    女朋友: 没关系，我                                  ，所以有很多人民币，我先给司机

钱好了。 
 

A: 发生了什么事让你这么生气？ 
 

    B:                                                          等着提钱，竟然有一个人在我的前面插
chā

队
duì

(cut in)，我劝他排队，他也不听，真是气死人了！ 
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5. (在 sb. 看来，)S. 一天比一天+adj. (所以/但是…)：In sb.’s openion, S. is adj. day 

by day, (therefore,…) 

E.g.: 在老师看来，学生的中文水平一天比一天进步，所以可以开始讨论比较严
y>an

肃
s]u

(serious)的问题了。 
 
A: 为什么北京的交通堵塞问题越来越严重？(Reorganize sentence B and translate 

it into English.) 
 
B: 在我看来，最近几年， 

 
 
 
 
 
 
 
 
一天比一天多       北京道路的发展       越来越严重了。    交通堵塞的问题      

所以      却赶不上汽车的增加，     但是      私人汽车       
 

6. S. 连 N. 都 (不/没)VP，怎么…呢？：S. even V. N. …, how do S. … 
E.g.: 小芬连护照都没有，怎么出国呢? 
 Translate the underlined sentence into English then choose the correct answer. 
 
 “他为了事业，连私人生活都犠牲了，事业怎么会不成功呢？”，意思是： 
 
他为了事业，犠牲了私人生活，可是他的事业并不成功。 
他为了事业，犠牲了私人生活，所以他的事业成功了。 
他为了事业，没有私人生活，他的事业也不知道成功不成功。 
他为了事业，不想犠牲私人生活，谁都不知道他的事业能不能成功。 
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